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LE BONSOIR

DES

MOUNDIS.

Tuft o Tolk, T

E Courié de merdo que part douma ;
Lebo-te de boum maiti per le beiréa parth
Digos, Janfucro , y es tonm Meftre ?

Porti un plat de merdo pés Gargous,

Aiffi le Diable que #ben querre,

Fripoun , bandit, truquo tauilhés ,

Miférable capel de nau diniés ,

Capel de Reflegayre ,

Que le Meftre nou bal gayre;

Perruquo de bacan(os yperruquo de fe pouyrit ,
Perruquo tignoufo , bifatge d’eftroun coufit ;
Cap d*aze , cap de porc,

Bieilho femelo , chabal del port,

Nas de piot, figuro de calot ;

Barbo d’efcoubeto, baifo ' Aze per ount peto:
Barbo de biulon , m’as le mino d'un fripoun,
Géflo pim poum , quatre pans de tapiffatio ,
Pierce Gougnes , tres pans mens dus,

PASSEN AS SOUH

Te foubaiti le cap d’uno lauzero & las cerbelos d’un Aze.

Te louh. las prunelos des els coumo de barriquos.

Tefouh.la perpeillos conmoune boto de raffés.

Te fouh. la bifto ta loungocommo le iias , 1¢ nas coumo

" labifto , que pouiras affufta les eftrons de len. *

Te fouh. 45 dens & la machoiros rengados coumo las
notes dg mufico.

Te fouh. la barbo rundo coumo un baftou de nau pans.

Te fouh. Jas naficscoumo las lunos del pont.

Te fouh. quele Domo des Carmes & des Recoulés ,
te ferbifcon de pendens daureilho.

Te fouh. que tas couiftelos ferbifcon de cabano al Diable

+ per fe metred I'abric del foulel ; ou de penche del-

.

craffo per fe tira las gringuenaudes de! quioul..

Te fouh. que toun corps repaufe coumo l'aigo de la pai-

fiero. Te fouh. que le mal. moutou te metto en poudro.

Te fouh. la fouiro coumo 'aigo de paflo-lis.

Te fouh. que la rego del quioul te crefco i miejo efquino

Te fouh. que quand cagues , caguesta dur que te fal-
quo fanna le bedel de quioul.

Te fouh. que nou cagues ni mol dur, ni de cap de faiffou.

Te fouh. que quand te mouques, te mouques lascerbelos,

Te fouh. que quand craches, craches la lengo & las
dens, qu’auras la bouco neto.

Te fouh. PenfmSufil coumo uno trompeto, & I'os ber-
tran covmo fe withou d’uno carreto. :

Te fouh. quatre caillals coumo le pillé d’Orleans.

Te fouh? de car 3'las genfivos coumo® n’a la Palquerio
al quiotl, * &

[

Te fouhaurant de Iagagn(&as'els coumoy a de merdo
al coumu des Courdeliés,_4' 4

Te fouh. autant d’ulceros alﬁgrps coumoy ades gras de
fable dins la mar.

Te fouh. que la tempelto de mon guioul te crebe les els.

Te fouh. que toun nas anguo en bBbuyarge, & que moun
quioul I'y ferbifco de loutygis.

Te {ouh. labenedictiou del Papo d’Oulando ,dus Afes
en Croux.

Te fouh. qu’un pefoul en conlero te traine de reculous
{ul pic de miet-jour. %

e fouh, que le Dia.‘l'e!e dintre dins toun corps Pefpafo
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Trexe boutounieres : efcapat de las Galeros,
Bffatge de pautrado , phifionomio manquado,
Efquino de porto mantel, efquino de pulpitre,
Bielho baflo de Chapitre , Cambo de braffadelo;
Ginoul d’agaflo, pé puden ; perruquo grallo,

Pé plat, galignero de pefouls, ?

Cago raffés, ficut fat , rougagno mouquets ,
Magafin de pudicino, Lanterno delcap del pont%
Ramounet I'afclaire , Coupeur de bourfos,

Peilhos courtos, fripo fallos;

Frut d’'Hefpital, Enfan de cor de Mar(eillo,
Embut de Felto d’armos , Dominant de J<aubernat §
Bifatge de papié machat , mirgo de comproir,,

* Pren gardo de nou pas fa coumo toun payre,

Que fe coupec las inglos en cagan -
Marmitou de galero , deffen-te bifatge d’efcarfcelo,

Bifatge de quer bouillit , bifatge de trento [iés fayflous 3
Adieu , te fouhaite le boun foir.

f g

a la ma , & qu’enfouncelas muraillos.

Te fouh. que tejite ta naut que les Apoftouls Uentens
don a peta, & te precipite ta bas quuno fourmic
fio oubligeado de fe metre a genous per te ferma le
trauc del quioul. ¢ Te fouh. que le rrauc del quioul
del Diable te ferbifco de beficles ou de luneto de
longo buo guand fios biel. Te fouh. que fon quionlte
ferbifquo dﬁapeto , & {a merdo de tabac.

Te fouh. que les pels del Diable te ferbifcon de fufari &
a 'houro deta mort,

Te fouh. que te tire las tripos del corps pam 4 pam dam-
be un tour, & qu’en fafquo un eftendedoua las portos
de l'infer. Te fouh. que ta pel ferbifquo de raubo de
crambo al Diable, & les offesde bartabellos a las por-
tos de I'infer.

Te {ouh. que de ¢o que té pallo mai qu'es Paufel , le
Diable s’en falquo un margue de coutel.

Soul. que tetrigofle per lamerdo julquos quefenticos &
mulc. 3

Te fouh. que Lucifer te trigoffé per debignos poudados
de frefc, julquos que fios en broutous,

Te fouh. que te traine per Vaigo jufquos que fios fec.

Souh. que toun cap ferbifco de bolo as Diablatous, per
fa a las quillos dins Uinfer.

Te fouh. las queillos longuos coumo le cluquié de la
Dalbado , & groffos coumo de tripous & las cambos
coumo de ficelos.

Te fouh. les pes platscoumo les d’un porc, N'y a prous

Refpounfo.

Digos tres paraulos de beftio,

Toun paire éro un pinfou ,

Ta maire une puto,

Ert tu un macarel ,

Adieu te {ouh. le boun foir de las padenos, toute laneig
penjat ‘per la couo;

Le bon foir del porc 4 le nas per la merdo.

Le bon foir d’un canard, le quioul per aiguo,

Le bon foir des gats , touto la neit pes teulés,

Etle bon foir del menufié, 1a cailhibodins le trancy
Adieu , amix eron y amix fion.
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POURLESFEMMES.Y

I L n’y a que Dieuen qui on ne peut trouvet (afcunement d'dire du mal , & il n'y a qué
le Diable en qui on ne'peur trouver a dire du ben, &

Carpour lesthommes & les femmes, ony tiiuved diredu bien & du'mal: tellegent
que fion trouve a dire'du mal de celles-ci dans Iis Ecrits des Peres de I'Eglife, ‘of igu-
vera aufli & dire du bien dé quelques-unés deleus actions dans PEcriture.

On trouve en la Genefe'; -que la'femme eft aufli bien que 'homme louvrage dela
main de Dieu, qu'elle en eft tirée pour éire fa cempagne , fon aide & fon fecours;qu’a-
cet effet , elle n’a pas été tirée de fa réreni de feipieds , mais bien du c6té de 'homme
& quétant os de fes os, & la chair de fa chair, e!l= fait avec lui une fociété de principe
de toute propagation du geure humain. '

De plus I'origine & le nom'de la femme , felon I"Ecriture Sainte, eft plus noble que celui
de 'homme , d’autant que celui-cia tirée fon étre & fon nom de la terre morte ifanimée ,
& la femme a été tirée de'la fubftance vivante delhomme , & fon nem porte la fignifica-
tion de la vie. ;

L’Apétre Saint Pierre recommande & Thomme d’honorer fa¢ femme ; Saint Paul dit
qu’il la doit aimer d’un aufli grand amour , que cylui dont Jefus-Chrift aime fon Eglife ,
pour laquelle il Seft expofé ala ‘mort. Il diraufii que la femme eft la gloire' de I'homrme.

Sile péché eft entré onde , ¢’a été aufli, bien par 'homme que par la femme ;
mais aufli eft-il vrai que [Jillce v eft entrée pai une femme , la [ainte Vierge, & bien
plus abondamment que IeEhE par Eve.

Er {i liniquité de 'homme eft meilleure que la bonne action dela femme, felon Salo-
mon ; on dit aufli felon Saint Paul que la femme fidele fanctifie 'homme infidele , & que
depuis qu'une femme a eu Phsihiet: d'écre merctie Diew;& que.anlhomme n’a ¢u ’hosneur
d’en érre le vrai pere, la gloire de fon fexe eft infiniment élevée au deflus de celie v
Thomme.

L’Ecriture Sainte rapporte plufieur hiftoires mémorables & héroiques, tirées de 'Hif-
toire Eccléfiaftique : des t’crnes qui ont contribué a la converfion des Royaumes de Fran-
ce , d’Ethiopie , de Lombffrdie, & de quantité d’autresdla Foi, par la piété des femmes.

Toute I'Eglife univerfelle leur donne le titre de dévot fexe , qu'elle ne donne passaux
hommes. SaintJeréme reconnoit , €crivant & une hlle,, que depuis que Dieueft néd’une
Vierge, la virginité & la fainteté ont plus abondé parmi les femmes que parmi les hommes.

Salomon en fes Proverbes dic, que la femme eft la couronne de 'lhomme, & 'ornement
dela maifon; il la compare 2 la beautédu Soleil en fon orient, dans fes plusbeaux jours. % .
Et, aprésles louanges qu’il donne i la femme forte par Pinipiration du Saint-Ef{prit, on doit .
faire grand état des femmes.

Ariftote , qui parle d’elles quelque foisa leurdéfavantage eft contraint d’en dire beaucoup
de bien , & de les préférer aux hommes, lorfqufil djt : la femme eft beaucoup plus vigilan-
te que ’homme en 'économie de la maifon : & ailleurs il dit que {i’homme eft plus pro-
pre & acquéric du bien, la femme l'eft davantage pour le conferver. Il dit encore dansun
autre lieu , Que les femmes font plus habilesa trouver des expédiens aux affaires que les hom-
mes, & plus ingénieules & plus adroites qu’etix , & plus enclinés a faire-du bien . & plus

miféricordieufes.

Platon a ordonné qu'en fa République il y etic des récompenfes , honneurs & marques
de la vertu des femmes aufli bien que des hommes , & que,celles qui excelleroient en mériy
te euflent part au gouvernement , aux charges de la République , aufli bien que les homm®.

Licurgue , ancien Légiflateur , a jugé les femmes dignes de gouverner I'Etat de méme
que les hommes, Les Sybiles ont rempli d’admiration de leur {cientg toute la Gentilité 8

AT,

le Chriftianifme , & une infinité de Vierges &Martyres chrétiennes orit relevé la gloire de ¥} .,
leur fexe au-deflusde celle des hommes. 2 23 ) o
Si on leur objecte qu'elles font du bruit @ la maifon , on peut dire que c’eft pour montrer ~ §
\ qu’elles ne font pas muettes , & pour empécherque les hommes ne fe dérangedwg ﬂ
k.
4 ;l‘{
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